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Le mandat consiste à procéder à la réhabilitation de sentiers pé-
destres dans le Parc de la Gatineau. 

Certains des sentiers les plus populaires du Parc de la Gatineau 
nécessitent des travaux de réfection. Construits en grande partie 
par des volontaires il y a plusieurs dizaines d’années, ces sentiers 
possèdent certaines parties dégradées devant être améliorées. Les 
objectifs de la Commission de la Capitale nationale d’Ottawa sont 
de prolonger leur durée de vie, les ramener à leur état original et/ou 
permettre une plus grande utilisation. La CCN est favorable égale-
ment à ce que soit remis en question, le cas échéant, la vocation 
de certains sentiers et de faire les modifications appropriées afin 
d’assurer la sécurité du public, prolonger la durée de vie des infra-
structures et assurer l’écoulement des eaux de surface tout en limi-
tant l’emprise des sentiers dans le milieu naturel. 

Le présent document porte sur le sentier du Mont King (longueur 
approximative 1.8 km), situé dans la partie sud du Parc de la Gati-
neau. Une synthèse de l’analyse des problématiques est présentée 
ainsi que les propositions d’interventions associées. 

Le Parc de la Gatineau est un parc de conservation reconnu 
pour ses attraits naturels : la faune et la flore unique, et la qualité 
de ses sites en pleine nature. Facilement accessible depuis les 
grands centres urbains, chaque année, le parc reçoit plusieurs 
millions de visites-personne qui s’y rendent pour pratiquer des 
activités de plein-air. 

Le parc encourage le respect de l’environnement et la conserva-
tion. En ce sens, l’aménagement des sites doit être planifié de fa-
çon à utiliser des matériaux durables et écologiques, ainsi qu’une 
planification méticuleuse au niveau du transport des matériaux.

Localisation du Parc de la Gatineau à l’échelle régionale

Localisation du sentier du Mont King à l’échelle du Parc de la Gatineau
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Type d’interventions

A .Indication de passage pour utilisateurs
	 1. Panneaux d’affichage
	 2. Plantation
	 3. Billot de bois obstacle : simple
	 4. Pierres naturelles obstacle simple

B. Évacuation des eaux
	 1. Rigole transversale

C. Franchissements des cours d’eau et des fossés
	 1. Remblai avec mélange granitique
	 2. Pierres de gué
	 3. Pont de bois
	 4. Passerelle de bois
	
D. Escaliers et marches
	 1. Escaliers de bois
	 2. Marches au sol
	 3. Palier avec main courante

Niveau de priorité

Un niveau de priorité a été attribué pour chacune des interventions. 
Selon le degré de détérioration du milieu naturel ou pour des raisons 
de sécurité, le niveau de priorité varie de faible à élevé.

Types de problématiques

Les problématiques rencontrées dans les sentiers sont 
majoritairement causées par une déficience au niveau du drainage. 
Ces situations engendrent indirectement d’autres problématiques 
susceptibles de perturber le milieu naturel. Elles ont été identifiées 
selon 4 types :

1.	 Accumulation d’eau créée par des dépressions : milieu humide
2.	 Érosion / Ruissellement
3.	 Passage difficile et non sécuritaire
4.	 Élargissement des sentiers et perturbation du milieu naturel

TYPES DE PROBLÉMATIQUES TYPES D’INTERVENTIONS PROPOSÉES
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1500 1000

100 MIN. À 250 MAX. /
100 (MIN.) - 250 (MAX.)

DÉPRESSION CREUSÉE /
EXCAVATED DEPRESSION

MATÉRIAUX DE REMBLAI /
FILL MATERIAL

NIVEAU ORIGINAL DU SENTIER /
ORIGINAL TRAIL GRADE

SENTIER EXISTANT /
EXISTING TRAILRACCORDER REMBLAI AVEC SENTIER EXISTANT /

BLEND FILL MATERIAL WITH EXISTING TRAIL

SOL NON REMANIÉ OU COMPACTÉ /
UNDISTURBED, UNCOMPACTED SOIL

PENTE / SLOPE
PENTE / SLOPE

A-A

VA
RI

AB
LE

4000 À 6000 mm / 4000 - 6000 mm

1000

PENTE / SLOPE

PENTE / SLOPE

PENTE / SLOPE

POINT BAS / LOW POINT

POINT HAUT / HIGH POINT

 CREUSER UNE DÉPRESSION DANS LE SENTIER ET COMPRESSER LE MATÉRIEL DE REMBLAIS POUR CRÉER LA RIGOLE TRANSVERSALE, BIEN COMPACTÉE. 
         DIG A DEPRESSION IN THE TRAIL AND COMPRESS THE FILL MATERIAL TO CREATE A WELL-COMPACTED CROSS DRAIN .
 PENTE DE LA RIGOLE = 1 12  X LA PENTE TRANSVERSALE DU SENTIER DE FAÇON À CE QUE L'EAU S'ÉCOULE RAPIDEMENT HORS DU SENTIER.  /

         DRAIN SLOPE = 1 1 2  X  THE TRAIL CROSS SLOPE, TO ALLOW WATER TO DRAIN QUICKLY OFF THE TRAIL.
 S'ASSURER QUE LA RIGOLE SE RACCORDE BIEN AVEC LE POINT BAS DU TERRAIN NATUREL. /
         ENSURE THAT THE CROSS DRAIN COOINCIDES WITH THE SURROUNDING DRAINAGE PATTERN.

500

RACCORDEMENT DE REMBLAI AU SENTIER EXISTANT /
BLEND FILL MATERIAL WITH EXISTING TRAIL

B1 - DÉTAIL TYPE DE RIGOLE TRANSVERSALE / TYPICAL CROSS DRAIN DETAIL
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12
19

4037 416 1694 426

91
7

1917

80
0

12
5

416

POUTRE /
BEAM
152 x 152 mm

POUTRES EXISTANTS /
 EXISTING BEAMS

NOUVEAU PALIER ET
PIEUX D'ANCRAGE /
NEW LANDING &
ANCHOR PILES

LIMON EXISTANT /
EXISTING STRINGER

TABLIER /
DECKING
76 x 203 mm

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

CLOU /
NAIL

PIEUX D'ANCRAGE,
PYLEX MODÈLE #12986 /

ANCHOR PILE,
PYLEX MODEL #12986

PIEUX D'ANCRAGE /
ANCHOR PILE

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING
76 x 203 mm

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

SOL D'ORIGINE NON REMANIÉ /
UNDISTURBED NATIVE SOIL PIEUX D'ANCRAGE,

PYLEX MODÈLE #12986 /
ANCHOR PILE,

PYLEX MODEL #12986

LIMON /
STRINGER
76 x 125 mm POUTRE EXISTANT /

EXISTING BEAM

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
CREATE TRANSITION WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR
GRANITE STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

ANCRAGE : METTRE UN PIEUX DE MÉTAL PARTOUT
OÙ C'EST POSSIBLE, SINON UTILISER UN PIQUET
DE BOIS 152 mm x 152 mm x 610 mm /
ANCHORS : USE A METAL ANCHOR THROUGHOUT
WHERE POSSIBLE, OTHERWISE USE A WOODEN POST,
152 mm x 152 mm x 610 mm

12
5

416

VA
RI

AB
LE

VA
RI

AB
LE

LIMON / STRINGER
51 x 254 mm,
2 LIMONS À CHAQUE CÔTÉ DE L'ESCALIER /
2 STRINGERS FOR EACH SIDE OF STAIRCASE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
CREATE TRANSITION WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR
GRANITE STONE DUST MIX COMPACTED WITH
PLATE TAMPER

PIEUX D'ANCRAGE,
PYLEX MODÈLE #12986 /

ANCHOR PILE,
PYLEX MODEL #12986

TABLIER /
DECKING
76 x 203 mm

SOL D'ORIGINE NON REMANIÉ /
UNDISTURBED NATIVE SOIL

POUTRE /
BEAM
152 x 152 mm

MARCHE EN PLANCHES  /
TREAD DECKING
76 x 203 mm

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

2333

CLOU /
NAIL

23
811

8

ANCRAGE : METTRE UN PIEUX DE MÉTAL PARTOUT OÙ C'EST POSSIBLE, SINON UTILISER UN PIQUET DE BOIS 152 mm x 152 mm x 610 mm /
ANCHORS : USE A METAL ANCHOR THROUGHOUT WHERE POSSIBLE, OTHERWISE USE A WOODEN POST, 152 mm x 152 mm x 610 mm

CALE D'ESPACEMENT / SPACER,
50 x 102 mm

D1 - DÉTAIL TYPE D'ESCALIERS / TYPICAL STAIRCASE DETAIL

D3 - DÉTAIL ESCALIERS ET MAIN COURANTE / STAIRCASE AND HANDRAIL DETAIL
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NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
BACKFILL WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR GRANITE
STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

BOIS / WOOD, 140 mm x 140 mm

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø x 600 mm, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA. x 600 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

FONDATION 50 mm DE PROFONDEUR, MÉLANGE DE POUSSIÈRE
DE PIERRE GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
50 mm DEPTH FOUNDATION, GRANITE STONE DUST MIX,
COMPACTED WITH PLATE TAMPER

SOL NATUREL NON REMANIÉ OU COMPACTÉ /
UNDISTURBED, UNCOMPACTED NATIVE SOIL

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø, 75 mm DE LONG, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA., 75 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

10
0

RÉCUPÉRER LES BILLOTS DE BOIS EXISTANTS SI POSSIBLE ET
LES UTILISER COMME BILLOTS INFÉRIEURS ENFOUIES. /
RECUPERATE EXISTING TIMBER IF POSSIBLE AND USE FOR
BOTTOM BURIED TIMBER.

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

EMPIERREMENT DE CHAQUE CÔTÉ
DE LA MARCHE AU SOL /

STONE BORDER AT EACH END OF STEP

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

MARCHE AU SOL /
STEP

30
0 

À 
40

0 
/

30
0 

- 4
00

VA
RI

AB
LE

BORD DE L'AIRE
DE MARCHE /
EDGE OF WALKING
SURFACE

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

15°

A-
A

PEN
TE

 /

SLO
PE

PEN
TE

 / S
LO

PE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

RIGOLE EN SURFACE /
SURFACE SWALE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

PENTE / SLOPE
25

0

RIGOLE 300 À 400 /
SWALE 300 - 400

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

ZONE BOISÉ /
WOODED AREA

B-B

POTEAU D'APPUI ATTACHÉ À L'ESCALIER EXISTANT /
POST ATTACHED TO EXISTING STAIRCASE

LIMON /
STRINGER

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

80
0

80
0

VARIABLE

22
8

R25

VOIR DÉTAIL DE POTEAU D'APPUI /
SEE POST DETAIL

1658 MAX.

POTEAU D'APPUI /
POST

102 x 102 mm POTEAU D'APPUI /
POST

MARCHE EN PLANCHES COUPÉ
AUTOUR DU POTEAU /
TREAD DECKING CUT
AROUND POST

D2 - DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL / TYPICAL STEP DETAIL

D4 - DÉTAIL MAIN COURANTE / HANDRAIL DETAIL
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Plan d’ensemble et points GPS du Sentier Mont King Échelle 1 : 2 500

Parcours : 1,8 km
Activités pratiquées : randonnées pédestres et points d’observation
Départ du sentier : point 032
Accès au site : 155 mètres du stationnement sur terrain escarpé

Interventions : 16 points GPS correspondent à une portion problématique du sentier
		    Une ou plusieurs interventions sont proposées pour chacune des problématiques

SENTIER MONT KING | plan d’ensemble

N

PR
OB

LÉ
M

AT
IQ

UE
S 

ET
 IN

TE
RV

EN
TI

ON
S



10   PARC DE LA GATINEAU  |  CCN

POINT 033	 N 5039189.650 E 354486.830

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Billot carré transversal inutile au centre du sentier

•	 Escaliers trop hauts: n’incite pas les utilisateurs à les 
emprunter

NIVEAU DE PRIORITÉ

Haut

RECOMMANDATIONS

•	 Dégager le sentier de tout obstacle inutile et récupérer le billot 
carré

•	 Abaisser le plateau supérieur de l’escalier d’un niveau et faire une 
contremarche d’approche

PR
OB

LÉ
M

AT
IQ

UE
S



11   

POINT 033	 N 5039189.650 E 354486.830

INTERVENTIONS PROPOSÉES

•	 A-1 Installer un affichage pour inciter les gens à emprunter la 
voie privilégiée et éviter la zone de naturalisation 

•	 A-3 Installer des billots de bois – obstacles simples (avant les 
escaliers : vis-à-vis le sentier alternatif)

•	 A-3 Installer des billots de bois  - bordures simples (après 
escaliers : sur 10 mètres)

•	 D-3 Installer un palier avec main courante et enlever le palier 
supérieur des escaliers existants, récupérer les matériaux si 
possible

ITEMS

•	 Passerelle et main courante : 4 mètres

•	 Enlèvement du billot de bois carré et du palier supérieur des 
escaliers existants, récupérer les matériaux si possible

•	 1 rangée de billots de bois - obstacle simple (avant escaliers)

•	 5 rangées de billots de bois - bordure simple (après escaliers)

12
19

4037 416 1694 426

91
7

1917

80
0

12
5

416

POUTRE /
BEAM
152 x 152 mm

POUTRES EXISTANTS /
 EXISTING BEAMS

NOUVEAU PALIER ET
PIEUX D'ANCRAGE /
NEW LANDING &
ANCHOR PILES

LIMON EXISTANT /
EXISTING STRINGER

TABLIER /
DECKING
76 x 203 mm

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

CLOU /
NAIL

PIEUX D'ANCRAGE,
PYLEX MODÈLE #12986 /

ANCHOR PILE,
PYLEX MODEL #12986

PIEUX D'ANCRAGE /
ANCHOR PILE

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING
76 x 203 mm

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

SOL D'ORIGINE NON REMANIÉ /
UNDISTURBED NATIVE SOIL PIEUX D'ANCRAGE,

PYLEX MODÈLE #12986 /
ANCHOR PILE,

PYLEX MODEL #12986

LIMON /
STRINGER
76 x 125 mm POUTRE EXISTANT /

EXISTING BEAM

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
CREATE TRANSITION WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR
GRANITE STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

ANCRAGE : METTRE UN PIEUX DE MÉTAL PARTOUT
OÙ C'EST POSSIBLE, SINON UTILISER UN PIQUET
DE BOIS 152 mm x 152 mm x 610 mm /
ANCHORS : USE A METAL ANCHOR THROUGHOUT
WHERE POSSIBLE, OTHERWISE USE A WOODEN POST,
152 mm x 152 mm x 610 mm

12
5

416

VA
RI

AB
LE

VA
RI

AB
LE

LIMON / STRINGER
51 x 254 mm,
2 LIMONS À CHAQUE CÔTÉ DE L'ESCALIER /
2 STRINGERS FOR EACH SIDE OF STAIRCASE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
CREATE TRANSITION WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR
GRANITE STONE DUST MIX COMPACTED WITH
PLATE TAMPER

PIEUX D'ANCRAGE,
PYLEX MODÈLE #12986 /

ANCHOR PILE,
PYLEX MODEL #12986

TABLIER /
DECKING
76 x 203 mm

SOL D'ORIGINE NON REMANIÉ /
UNDISTURBED NATIVE SOIL

POUTRE /
BEAM
152 x 152 mm

MARCHE EN PLANCHES  /
TREAD DECKING
76 x 203 mm

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

2333

CLOU /
NAIL

23
811

8

ANCRAGE : METTRE UN PIEUX DE MÉTAL PARTOUT OÙ C'EST POSSIBLE, SINON UTILISER UN PIQUET DE BOIS 152 mm x 152 mm x 610 mm /
ANCHORS : USE A METAL ANCHOR THROUGHOUT WHERE POSSIBLE, OTHERWISE USE A WOODEN POST, 152 mm x 152 mm x 610 mm

CALE D'ESPACEMENT / SPACER,
50 x 102 mm

D1 - DÉTAIL TYPE D'ESCALIERS / TYPICAL STAIRCASE DETAIL

D3 - DÉTAIL ESCALIERS ET MAIN COURANTE / STAIRCASE AND HANDRAIL DETAILD-3. DÉTAIL ESCALIERS ET MAIN COURANTE

A-3. DÉTAIL TYPE DE BILLOT DE BOIS - OBSTACLE SIMPLE A-1. DÉTAIL TYPE D’AFFICHAGE
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POINT 034	 N 5039177.610 E 354445.380
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LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Marche au sol, composée d’un billot carré transversal, inutile 
au centre du sentier

NIVEAU DE PRIORITÉ

Haut

RECOMMANDATIONS

•	 Dégager le sentier de tout obstacle inutile et récupérer le billot 
carré pour autre intervention ailleurs

•	 Récupérer les pierres naturelles existantes à proximité pour 
niveler le terrain
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POINT 034	 N 5039177.610 E 354445.380
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INTERVENTIONS PROPOSÉES

•	 A-3  Enlever le billot de bois simple et ragréer la surface avec 
les matériaux existants sur le site. Récupérer le billot existant si 
possible, sinon disposer hors site.

ITEMS

•	 Enlèvement du billot de bois existant et ragréage de la surface

•	 Remblai avec mélange de poussière de pierre granitique si 
nécessaire

C-1. DÉTAIL TYPE DE REMBLAI D’UNE AIRE DE MARCHE
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POINT 035	 N 5039027.870 E 354415.100
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LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Une marche au sol, composée de billot carré transversal, 
instable

•	 Présence d’érosion causée par le passage de l’eau

NIVEAU DE PRIORITÉ

Haut

RECOMMANDATIONS

•	 Stabiliser le billot transversal de façon à créer une marche au sol
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POINT 035	 N 5039027.870 E 354415.100
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INTERVENTIONS PROPOSÉES

D-2 Enlever le billot existant et installer une marche au sol. 
Récupérer le billot existant si possible, sinon disposer hors site.

ITEMS

•	 Enlèvement du billot de bois existant et ragréage si nécessaire

•	 Installation d’une marche au sol : 1,6 mètre de largeur totale

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
BACKFILL WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR GRANITE
STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

BOIS / WOOD, 140 mm x 140 mm

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø x 600 mm, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA. x 600 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

FONDATION 50 mm DE PROFONDEUR, MÉLANGE DE POUSSIÈRE
DE PIERRE GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
50 mm DEPTH FOUNDATION, GRANITE STONE DUST MIX,
COMPACTED WITH PLATE TAMPER

SOL NATUREL NON REMANIÉ OU COMPACTÉ /
UNDISTURBED, UNCOMPACTED NATIVE SOIL

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø, 75 mm DE LONG, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA., 75 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

10
0

RÉCUPÉRER LES BILLOTS DE BOIS EXISTANTS SI POSSIBLE ET
LES UTILISER COMME BILLOTS INFÉRIEURS ENFOUIES. /
RECUPERATE EXISTING TIMBER IF POSSIBLE AND USE FOR
BOTTOM BURIED TIMBER.

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

EMPIERREMENT DE CHAQUE CÔTÉ
DE LA MARCHE AU SOL /

STONE BORDER AT EACH END OF STEP

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

MARCHE AU SOL /
STEP

30
0 

À 
40

0 
/

30
0 

- 4
00

VA
RI

AB
LE

BORD DE L'AIRE
DE MARCHE /
EDGE OF WALKING
SURFACE

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

15°

A-
A

PEN
TE

 /

SLO
PE

PEN
TE

 / S
LO

PE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

RIGOLE EN SURFACE /
SURFACE SWALE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

PENTE / SLOPE

25
0

RIGOLE 300 À 400 /
SWALE 300 - 400

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

ZONE BOISÉ /
WOODED AREA

B-B

POTEAU D'APPUI ATTACHÉ À L'ESCALIER EXISTANT /
POST ATTACHED TO EXISTING STAIRCASE

LIMON /
STRINGER

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

80
0

80
0

VARIABLE

22
8

R25

VOIR DÉTAIL DE POTEAU D'APPUI /
SEE POST DETAIL

1658 MAX.

POTEAU D'APPUI /
POST

102 x 102 mm POTEAU D'APPUI /
POST

MARCHE EN PLANCHES COUPÉ
AUTOUR DU POTEAU /
TREAD DECKING CUT
AROUND POST

D2 - DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL / TYPICAL STEP DETAIL

D4 - DÉTAIL MAIN COURANTE / HANDRAIL DETAIL

D-2. DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL
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POINT 036	 N 5039017.490 E 354435.920

PR
OB

LÉ
M

AT
IQ

UE
S

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Deux marches au sol, composées de billots carrés 
transversaux, sont instables et trop hautes

•	 Présence d’érosion causée par le passage de l’eau

NIVEAU DE PRIORITÉ

Haut

RECOMMANDATIONS

•	 Stabiliser les billots transversaux de façon à créer des marches 
au sol et ajuster les niveaux
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POINT 036	 N 5039017.490 E 354435.920
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INTERVENTIONS PROPOSÉES

D-2 Enlever le billot existant et installer une marche au sol. 
Récupérer le billot existant si possible, sinon disposer hors site.

ITEMS

•	 Enlèvement des billots de bois existants (2)

•	 Installation de deux (2) marches au sol : 1,3 mètre de largeur 
totale

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
BACKFILL WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR GRANITE
STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

BOIS / WOOD, 140 mm x 140 mm

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø x 600 mm, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA. x 600 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

FONDATION 50 mm DE PROFONDEUR, MÉLANGE DE POUSSIÈRE
DE PIERRE GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
50 mm DEPTH FOUNDATION, GRANITE STONE DUST MIX,
COMPACTED WITH PLATE TAMPER

SOL NATUREL NON REMANIÉ OU COMPACTÉ /
UNDISTURBED, UNCOMPACTED NATIVE SOIL

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø, 75 mm DE LONG, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA., 75 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

10
0

RÉCUPÉRER LES BILLOTS DE BOIS EXISTANTS SI POSSIBLE ET
LES UTILISER COMME BILLOTS INFÉRIEURS ENFOUIES. /
RECUPERATE EXISTING TIMBER IF POSSIBLE AND USE FOR
BOTTOM BURIED TIMBER.

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

EMPIERREMENT DE CHAQUE CÔTÉ
DE LA MARCHE AU SOL /

STONE BORDER AT EACH END OF STEP

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

MARCHE AU SOL /
STEP

30
0 

À 
40

0 
/

30
0 

- 4
00

VA
RI

AB
LE

BORD DE L'AIRE
DE MARCHE /
EDGE OF WALKING
SURFACE

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

15°

A-
A

PEN
TE

 /

SLO
PE

PEN
TE

 / S
LO

PE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

RIGOLE EN SURFACE /
SURFACE SWALE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

PENTE / SLOPE

25
0

RIGOLE 300 À 400 /
SWALE 300 - 400

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

ZONE BOISÉ /
WOODED AREA

B-B

POTEAU D'APPUI ATTACHÉ À L'ESCALIER EXISTANT /
POST ATTACHED TO EXISTING STAIRCASE

LIMON /
STRINGER

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

80
0

80
0

VARIABLE

22
8

R25

VOIR DÉTAIL DE POTEAU D'APPUI /
SEE POST DETAIL

1658 MAX.

POTEAU D'APPUI /
POST

102 x 102 mm POTEAU D'APPUI /
POST

MARCHE EN PLANCHES COUPÉ
AUTOUR DU POTEAU /
TREAD DECKING CUT
AROUND POST

D2 - DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL / TYPICAL STEP DETAIL

D4 - DÉTAIL MAIN COURANTE / HANDRAIL DETAIL

D-2. DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL



18   PARC DE LA GATINEAU  |  CCN

POINT 037	 N 5038985.990 E 354472.450

PR
OB

LÉ
M

AT
IQ

UE
S

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Trois marches au sol, composées de billots carrés 
transversaux, sont instables et trop hautes

•	 Présence d’érosion causée par le passage de l’eau

NIVEAU DE PRIORITÉ

Haut

RECOMMANDATIONS

•	 Stabiliser les billots transversaux de façon à créer des marches 
au sol et ajuster les niveaux
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POINT 037	 N 5038985.990 E 354472.450

IN
TE

RV
EN

TI
ON

S

INTERVENTIONS PROPOSÉES

D-2 Enlever le billot existant et installer une marche au sol. 
Récupérer le billot existant si possible, sinon disposer hors site.

ITEMS

•	 Enlèvement des billots de bois existants (3)

•	 Installation de trois (3) marches au sol : 1,2 mètre de largeur 
totale

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
BACKFILL WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR GRANITE
STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

BOIS / WOOD, 140 mm x 140 mm

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø x 600 mm, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA. x 600 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

FONDATION 50 mm DE PROFONDEUR, MÉLANGE DE POUSSIÈRE
DE PIERRE GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
50 mm DEPTH FOUNDATION, GRANITE STONE DUST MIX,
COMPACTED WITH PLATE TAMPER

SOL NATUREL NON REMANIÉ OU COMPACTÉ /
UNDISTURBED, UNCOMPACTED NATIVE SOIL

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø, 75 mm DE LONG, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA., 75 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

10
0

RÉCUPÉRER LES BILLOTS DE BOIS EXISTANTS SI POSSIBLE ET
LES UTILISER COMME BILLOTS INFÉRIEURS ENFOUIES. /
RECUPERATE EXISTING TIMBER IF POSSIBLE AND USE FOR
BOTTOM BURIED TIMBER.

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

EMPIERREMENT DE CHAQUE CÔTÉ
DE LA MARCHE AU SOL /

STONE BORDER AT EACH END OF STEP

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

MARCHE AU SOL /
STEP

30
0 

À 
40

0 
/

30
0 

- 4
00

VA
RI

AB
LE

BORD DE L'AIRE
DE MARCHE /
EDGE OF WALKING
SURFACE

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

15°

A-
A

PEN
TE

 /

SLO
PE

PEN
TE

 / S
LO

PE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

RIGOLE EN SURFACE /
SURFACE SWALE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

PENTE / SLOPE

25
0

RIGOLE 300 À 400 /
SWALE 300 - 400

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

ZONE BOISÉ /
WOODED AREA

B-B

POTEAU D'APPUI ATTACHÉ À L'ESCALIER EXISTANT /
POST ATTACHED TO EXISTING STAIRCASE

LIMON /
STRINGER

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

80
0

80
0

VARIABLE

22
8

R25

VOIR DÉTAIL DE POTEAU D'APPUI /
SEE POST DETAIL

1658 MAX.

POTEAU D'APPUI /
POST

102 x 102 mm POTEAU D'APPUI /
POST

MARCHE EN PLANCHES COUPÉ
AUTOUR DU POTEAU /
TREAD DECKING CUT
AROUND POST

D2 - DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL / TYPICAL STEP DETAIL

D4 - DÉTAIL MAIN COURANTE / HANDRAIL DETAIL

D-2. DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL



20   PARC DE LA GATINEAU  |  CCN

POINT 038	 N 5038944.290 E 354442.720

PR
OB

LÉ
M

AT
IQ

UE
S

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Pierres naturelles et racines au centre du sentier créent des 
obstacles

•	 Trois marches au sol, composées de billots carrés 
transversaux, sont instables et trop hautes

•	 Présence d’érosion causée par le passage de l’eau

NIVEAU DE PRIORITÉ

Haut

RECOMMANDATIONS

•	 Dégager le sentier de façon à ce qu’il soit sécuritaire

•	 Stabiliser les billots transversaux de façon à créer des marches 
au sol et ajuster les niveaux
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POINT 038	 N 5038944.290 E 354442.720

IN
TE
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EN
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S

INTERVENTIONS PROPOSÉES

•	 A-4 Enlever les pierres naturelles, les récupérer et les 
relocaliser sur le site.

•	 D-2 Enlever le billot existant et installer une marche au sol. 
Récupérer le billot existant si possible, sinon disposer hors site.

ITEMS

•	 Enlèvement des pierres naturelles et des billots de bois 
existants (3)

•	 Installation de trois (3) marches au sol : 1,2 mètre de largeur 
totale

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
BACKFILL WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR GRANITE
STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

BOIS / WOOD, 140 mm x 140 mm

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø x 600 mm, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA. x 600 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

FONDATION 50 mm DE PROFONDEUR, MÉLANGE DE POUSSIÈRE
DE PIERRE GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
50 mm DEPTH FOUNDATION, GRANITE STONE DUST MIX,
COMPACTED WITH PLATE TAMPER

SOL NATUREL NON REMANIÉ OU COMPACTÉ /
UNDISTURBED, UNCOMPACTED NATIVE SOIL

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø, 75 mm DE LONG, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA., 75 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

10
0

RÉCUPÉRER LES BILLOTS DE BOIS EXISTANTS SI POSSIBLE ET
LES UTILISER COMME BILLOTS INFÉRIEURS ENFOUIES. /
RECUPERATE EXISTING TIMBER IF POSSIBLE AND USE FOR
BOTTOM BURIED TIMBER.

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

EMPIERREMENT DE CHAQUE CÔTÉ
DE LA MARCHE AU SOL /

STONE BORDER AT EACH END OF STEP

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

MARCHE AU SOL /
STEP

30
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À 
40

0 
/

30
0 

- 4
00

VA
RI

AB
LE

BORD DE L'AIRE
DE MARCHE /
EDGE OF WALKING
SURFACE

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

15°

A-
A

PEN
TE

 /

SLO
PE

PEN
TE

 / S
LO

PE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

RIGOLE EN SURFACE /
SURFACE SWALE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

PENTE / SLOPE

25
0

RIGOLE 300 À 400 /
SWALE 300 - 400

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

ZONE BOISÉ /
WOODED AREA

B-B

POTEAU D'APPUI ATTACHÉ À L'ESCALIER EXISTANT /
POST ATTACHED TO EXISTING STAIRCASE

LIMON /
STRINGER

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

80
0

80
0

VARIABLE

22
8

R25

VOIR DÉTAIL DE POTEAU D'APPUI /
SEE POST DETAIL

1658 MAX.

POTEAU D'APPUI /
POST

102 x 102 mm POTEAU D'APPUI /
POST

MARCHE EN PLANCHES COUPÉ
AUTOUR DU POTEAU /
TREAD DECKING CUT
AROUND POST

D2 - DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL / TYPICAL STEP DETAIL

D4 - DÉTAIL MAIN COURANTE / HANDRAIL DETAIL

D-2. DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL



22   PARC DE LA GATINEAU  |  CCN

POINT 039	 N 5038893.250 E 354424.040

PR
OB

LÉ
M

AT
IQ

UE
S

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Trois marches au sol, composées de billots carrés 
transversaux, sont trop hautes

NIVEAU DE PRIORITÉ

Haut

RECOMMANDATIONS

•	 Enlever les 3 billots de bois transversaux de façon à créer un 
escalier surélevé en continuité avec un palier
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POINT 039	 N 5038893.250 E 354424.040

IN
TE
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INTERVENTIONS PROPOSÉES

•	 D-1 Enlever les billots existants et installer un escalier 
surélevé incluant un palier 

12
19

4037 416 1694 426
91

7

1917

80
0

12
5

416

POUTRE /
BEAM
152 x 152 mm

POUTRES EXISTANTS /
 EXISTING BEAMS

NOUVEAU PALIER ET
PIEUX D'ANCRAGE /
NEW LANDING &
ANCHOR PILES

LIMON EXISTANT /
EXISTING STRINGER

TABLIER /
DECKING
76 x 203 mm

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

CLOU /
NAIL

PIEUX D'ANCRAGE,
PYLEX MODÈLE #12986 /

ANCHOR PILE,
PYLEX MODEL #12986

PIEUX D'ANCRAGE /
ANCHOR PILE

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING
76 x 203 mm

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

SOL D'ORIGINE NON REMANIÉ /
UNDISTURBED NATIVE SOIL PIEUX D'ANCRAGE,

PYLEX MODÈLE #12986 /
ANCHOR PILE,

PYLEX MODEL #12986

LIMON /
STRINGER
76 x 125 mm POUTRE EXISTANT /

EXISTING BEAM

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
CREATE TRANSITION WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR
GRANITE STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

ANCRAGE : METTRE UN PIEUX DE MÉTAL PARTOUT
OÙ C'EST POSSIBLE, SINON UTILISER UN PIQUET
DE BOIS 152 mm x 152 mm x 610 mm /
ANCHORS : USE A METAL ANCHOR THROUGHOUT
WHERE POSSIBLE, OTHERWISE USE A WOODEN POST,
152 mm x 152 mm x 610 mm

12
5

416

VA
RI

AB
LE

VA
RI

AB
LE

LIMON / STRINGER
51 x 254 mm,
2 LIMONS À CHAQUE CÔTÉ DE L'ESCALIER /
2 STRINGERS FOR EACH SIDE OF STAIRCASE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
CREATE TRANSITION WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR
GRANITE STONE DUST MIX COMPACTED WITH
PLATE TAMPER

PIEUX D'ANCRAGE,
PYLEX MODÈLE #12986 /

ANCHOR PILE,
PYLEX MODEL #12986

TABLIER /
DECKING
76 x 203 mm

SOL D'ORIGINE NON REMANIÉ /
UNDISTURBED NATIVE SOIL

POUTRE /
BEAM
152 x 152 mm

MARCHE EN PLANCHES  /
TREAD DECKING
76 x 203 mm

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

2333

CLOU /
NAIL

23
811

8

ANCRAGE : METTRE UN PIEUX DE MÉTAL PARTOUT OÙ C'EST POSSIBLE, SINON UTILISER UN PIQUET DE BOIS 152 mm x 152 mm x 610 mm /
ANCHORS : USE A METAL ANCHOR THROUGHOUT WHERE POSSIBLE, OTHERWISE USE A WOODEN POST, 152 mm x 152 mm x 610 mm

CALE D'ESPACEMENT / SPACER,
50 x 102 mm

D1 - DÉTAIL TYPE D'ESCALIERS / TYPICAL STAIRCASE DETAIL

D3 - DÉTAIL ESCALIERS ET MAIN COURANTE / STAIRCASE AND HANDRAIL DETAIL

D-1. DÉTAIL TYPE D’ESCALIERS

ITEMS

•	 Enlèvement des billots de bois existants (3)

•	 Installation d’un escalier incluant un palier :  
3 mètres de longueur et 1,2 mètre de largeur

2,75 m

3 m

1 m

NB. Dimensions approximatives seulement: à valider sur place 
lors de l’exécution des travaux
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POINT 040	 N 5038927.800 E 354499.420

PR
OB

LÉ
M

AT
IQ

UE
S

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Une marche au sol, composée de billot carré transversal, est 
instable et trop haute

•	 Présence d’érosion causée par le passage de l’eau

NIVEAU DE PRIORITÉ

Haut

RECOMMANDATIONS

•	 Stabiliser le billot transversal de façon à créer une marche au sol 
et ajuster les niveaux

•	 Remblayer et ajuster les niveaux pour évacuer l’eau plus 
lentement
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POINT 040	 N 5038927.800 E 354499.420

IN
TE

RV
EN
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INTERVENTIONS PROPOSÉES

•	 C-1 Remblayer le sentier avec le mélange 0-19 mm Ø de 
poussière de pierre granitique, compacté avec une plaque 
vibrante

•	 D-2 Enlever le billot existant et installer une marche au sol. 
Récupérer le billot existant si possible, sinon disposer hors site.

ITEMS

•	 Enlèvement du billot de bois existant (1)

•	 Installation d’une (1) marche au sol : 1,2 mètre de largeur 
totale

•	 Remblai avec mélange de poussière de pierre granitique sur 
une surface de 2,25 m² sur 300 mm d’épaisseur  
(1,5 m x 1,5 m x 300 mm) : volume 0,7 m³

C-1. DÉTAIL TYPE DE REMBLAI D’UNE AIRE DE MARCHE

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
BACKFILL WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR GRANITE
STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

BOIS / WOOD, 140 mm x 140 mm

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø x 600 mm, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA. x 600 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

FONDATION 50 mm DE PROFONDEUR, MÉLANGE DE POUSSIÈRE
DE PIERRE GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
50 mm DEPTH FOUNDATION, GRANITE STONE DUST MIX,
COMPACTED WITH PLATE TAMPER

SOL NATUREL NON REMANIÉ OU COMPACTÉ /
UNDISTURBED, UNCOMPACTED NATIVE SOIL

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø, 75 mm DE LONG, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA., 75 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

10
0

RÉCUPÉRER LES BILLOTS DE BOIS EXISTANTS SI POSSIBLE ET
LES UTILISER COMME BILLOTS INFÉRIEURS ENFOUIES. /
RECUPERATE EXISTING TIMBER IF POSSIBLE AND USE FOR
BOTTOM BURIED TIMBER.

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

EMPIERREMENT DE CHAQUE CÔTÉ
DE LA MARCHE AU SOL /

STONE BORDER AT EACH END OF STEP

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

MARCHE AU SOL /
STEP

30
0 

À 
40

0 
/

30
0 

- 4
00

VA
RI

AB
LE

BORD DE L'AIRE
DE MARCHE /
EDGE OF WALKING
SURFACE

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

15°

A-
A

PEN
TE

 /

SLO
PE

PEN
TE

 / S
LO

PE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

RIGOLE EN SURFACE /
SURFACE SWALE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

PENTE / SLOPE

25
0

RIGOLE 300 À 400 /
SWALE 300 - 400

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

ZONE BOISÉ /
WOODED AREA

B-B

POTEAU D'APPUI ATTACHÉ À L'ESCALIER EXISTANT /
POST ATTACHED TO EXISTING STAIRCASE

LIMON /
STRINGER

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

80
0

80
0

VARIABLE

22
8

R25

VOIR DÉTAIL DE POTEAU D'APPUI /
SEE POST DETAIL

1658 MAX.

POTEAU D'APPUI /
POST

102 x 102 mm POTEAU D'APPUI /
POST

MARCHE EN PLANCHES COUPÉ
AUTOUR DU POTEAU /
TREAD DECKING CUT
AROUND POST

D2 - DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL / TYPICAL STEP DETAIL

D4 - DÉTAIL MAIN COURANTE / HANDRAIL DETAIL

D-2. DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL
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POINT 041	 N 5038946.770 E 354526.220

PR
OB
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S

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Trois marches au sol, composées de billots carrés 
transversaux, sont instables et trop hautes

•	 Présence d’érosion causée par le passage de l’eau

NIVEAU DE PRIORITÉ

Faible

RECOMMANDATIONS

•	 Enlever les 3 billots transversaux de façon à créer un escalier 
surélevé en continuité
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POINT 041	 N 5038946.770 E 354526.220
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INTERVENTIONS PROPOSÉES

•	 D-1 Enlever les billots existants et installer un escalier 
surélevé incluant un palier

ITEMS

•	 Enlèvement des billots de bois existants (3)

•	 Installation d’un escalier surélevé avec un palier :  
3 mètres de longueur et 1,5 mètre de largeur

2,7 m

3 m

0,75 m

NB. Dimensions approximatives seulement : à valider sur 
place lors de l’exécution des travaux
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19

4037 416 1694 426
91

7

1917

80
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12
5

416

POUTRE /
BEAM
152 x 152 mm

POUTRES EXISTANTS /
 EXISTING BEAMS

NOUVEAU PALIER ET
PIEUX D'ANCRAGE /
NEW LANDING &
ANCHOR PILES

LIMON EXISTANT /
EXISTING STRINGER

TABLIER /
DECKING
76 x 203 mm

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

CLOU /
NAIL

PIEUX D'ANCRAGE,
PYLEX MODÈLE #12986 /

ANCHOR PILE,
PYLEX MODEL #12986

PIEUX D'ANCRAGE /
ANCHOR PILE

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING
76 x 203 mm

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

SOL D'ORIGINE NON REMANIÉ /
UNDISTURBED NATIVE SOIL PIEUX D'ANCRAGE,

PYLEX MODÈLE #12986 /
ANCHOR PILE,

PYLEX MODEL #12986

LIMON /
STRINGER
76 x 125 mm POUTRE EXISTANT /

EXISTING BEAM

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
CREATE TRANSITION WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR
GRANITE STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

ANCRAGE : METTRE UN PIEUX DE MÉTAL PARTOUT
OÙ C'EST POSSIBLE, SINON UTILISER UN PIQUET
DE BOIS 152 mm x 152 mm x 610 mm /
ANCHORS : USE A METAL ANCHOR THROUGHOUT
WHERE POSSIBLE, OTHERWISE USE A WOODEN POST,
152 mm x 152 mm x 610 mm

12
5

416

VA
RI

AB
LE

VA
RI

AB
LE

LIMON / STRINGER
51 x 254 mm,
2 LIMONS À CHAQUE CÔTÉ DE L'ESCALIER /
2 STRINGERS FOR EACH SIDE OF STAIRCASE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
CREATE TRANSITION WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR
GRANITE STONE DUST MIX COMPACTED WITH
PLATE TAMPER

PIEUX D'ANCRAGE,
PYLEX MODÈLE #12986 /

ANCHOR PILE,
PYLEX MODEL #12986

TABLIER /
DECKING
76 x 203 mm

SOL D'ORIGINE NON REMANIÉ /
UNDISTURBED NATIVE SOIL

POUTRE /
BEAM
152 x 152 mm

MARCHE EN PLANCHES  /
TREAD DECKING
76 x 203 mm

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

2333

CLOU /
NAIL

23
811

8

ANCRAGE : METTRE UN PIEUX DE MÉTAL PARTOUT OÙ C'EST POSSIBLE, SINON UTILISER UN PIQUET DE BOIS 152 mm x 152 mm x 610 mm /
ANCHORS : USE A METAL ANCHOR THROUGHOUT WHERE POSSIBLE, OTHERWISE USE A WOODEN POST, 152 mm x 152 mm x 610 mm

CALE D'ESPACEMENT / SPACER,
50 x 102 mm

D1 - DÉTAIL TYPE D'ESCALIERS / TYPICAL STAIRCASE DETAIL

D3 - DÉTAIL ESCALIERS ET MAIN COURANTE / STAIRCASE AND HANDRAIL DETAIL

D-1. DÉTAIL TYPE D’ESCALIERS
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POINT 042	 N 5039076.220 E 354699.600

PR
OB

LÉ
M

AT
IQ

UE
S

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Deux marches au sol, composées de billots carrés 
transversaux, sont instables et trop hautes (au bas de 
l’escalier)

•	 Une marche au sol, composée de billot carré transversal, est 
instable et trop haute (après la zone escalier) 

•	 Présence d’érosion causée par le passage de l’eau

NIVEAU DE PRIORITÉ

Haut

RECOMMANDATIONS

•	 Enlever les 2 billots transversaux de façon à créer un escalier 
surélevé en continuité

•	 Stabiliser le billot transversal de façon à créer une marche au sol 
et ajuster les niveaux

•	 Agrandir la longueur de l’escalier existante pour protéger le 
sentier 



29   

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
BACKFILL WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR GRANITE
STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

BOIS / WOOD, 140 mm x 140 mm

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø x 600 mm, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA. x 600 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

FONDATION 50 mm DE PROFONDEUR, MÉLANGE DE POUSSIÈRE
DE PIERRE GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
50 mm DEPTH FOUNDATION, GRANITE STONE DUST MIX,
COMPACTED WITH PLATE TAMPER

SOL NATUREL NON REMANIÉ OU COMPACTÉ /
UNDISTURBED, UNCOMPACTED NATIVE SOIL

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø, 75 mm DE LONG, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA., 75 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

10
0

RÉCUPÉRER LES BILLOTS DE BOIS EXISTANTS SI POSSIBLE ET
LES UTILISER COMME BILLOTS INFÉRIEURS ENFOUIES. /
RECUPERATE EXISTING TIMBER IF POSSIBLE AND USE FOR
BOTTOM BURIED TIMBER.

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

EMPIERREMENT DE CHAQUE CÔTÉ
DE LA MARCHE AU SOL /

STONE BORDER AT EACH END OF STEP

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

MARCHE AU SOL /
STEP

30
0 

À 
40

0 
/

30
0 

- 4
00

VA
RI

AB
LE

BORD DE L'AIRE
DE MARCHE /
EDGE OF WALKING
SURFACE

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

15°

A-
A

PEN
TE

 /

SLO
PE

PEN
TE

 / S
LO

PE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

RIGOLE EN SURFACE /
SURFACE SWALE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

PENTE / SLOPE

25
0

RIGOLE 300 À 400 /
SWALE 300 - 400

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

ZONE BOISÉ /
WOODED AREA

B-B

POTEAU D'APPUI ATTACHÉ À L'ESCALIER EXISTANT /
POST ATTACHED TO EXISTING STAIRCASE

LIMON /
STRINGER

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

80
0

80
0

VARIABLE

22
8

R25

VOIR DÉTAIL DE POTEAU D'APPUI /
SEE POST DETAIL

1658 MAX.

POTEAU D'APPUI /
POST

102 x 102 mm POTEAU D'APPUI /
POST

MARCHE EN PLANCHES COUPÉ
AUTOUR DU POTEAU /
TREAD DECKING CUT
AROUND POST

D2 - DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL / TYPICAL STEP DETAIL

D4 - DÉTAIL MAIN COURANTE / HANDRAIL DETAIL

POINT 042	 N 5039076.220 E 354699.600

IN
TE

RV
EN

TI
ON

S

INTERVENTIONS PROPOSÉES

•	 D-1 Enlever les billots existants et installer un escalier 
surélevé (prévoir approximativement 2 paliers)

•	 D-2 Enlever le billot existant et installer une marche au sol. 
Récupérer le billot existant si possible, sinon disposer hors site.

12
19

4037 416 1694 426

91
7

1917

80
0

12
5

416

POUTRE /
BEAM
152 x 152 mm

POUTRES EXISTANTS /
 EXISTING BEAMS

NOUVEAU PALIER ET
PIEUX D'ANCRAGE /
NEW LANDING &
ANCHOR PILES

LIMON EXISTANT /
EXISTING STRINGER

TABLIER /
DECKING
76 x 203 mm

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

CLOU /
NAIL

PIEUX D'ANCRAGE,
PYLEX MODÈLE #12986 /

ANCHOR PILE,
PYLEX MODEL #12986

PIEUX D'ANCRAGE /
ANCHOR PILE

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING
76 x 203 mm

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

SOL D'ORIGINE NON REMANIÉ /
UNDISTURBED NATIVE SOIL PIEUX D'ANCRAGE,

PYLEX MODÈLE #12986 /
ANCHOR PILE,

PYLEX MODEL #12986

LIMON /
STRINGER
76 x 125 mm POUTRE EXISTANT /

EXISTING BEAM

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
CREATE TRANSITION WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR
GRANITE STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

ANCRAGE : METTRE UN PIEUX DE MÉTAL PARTOUT
OÙ C'EST POSSIBLE, SINON UTILISER UN PIQUET
DE BOIS 152 mm x 152 mm x 610 mm /
ANCHORS : USE A METAL ANCHOR THROUGHOUT
WHERE POSSIBLE, OTHERWISE USE A WOODEN POST,
152 mm x 152 mm x 610 mm

12
5

416

VA
RI

AB
LE

VA
RI

AB
LE

LIMON / STRINGER
51 x 254 mm,
2 LIMONS À CHAQUE CÔTÉ DE L'ESCALIER /
2 STRINGERS FOR EACH SIDE OF STAIRCASE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
CREATE TRANSITION WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR
GRANITE STONE DUST MIX COMPACTED WITH
PLATE TAMPER

PIEUX D'ANCRAGE,
PYLEX MODÈLE #12986 /

ANCHOR PILE,
PYLEX MODEL #12986

TABLIER /
DECKING
76 x 203 mm

SOL D'ORIGINE NON REMANIÉ /
UNDISTURBED NATIVE SOIL

POUTRE /
BEAM
152 x 152 mm

MARCHE EN PLANCHES  /
TREAD DECKING
76 x 203 mm

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

2333

CLOU /
NAIL

23
811

8

ANCRAGE : METTRE UN PIEUX DE MÉTAL PARTOUT OÙ C'EST POSSIBLE, SINON UTILISER UN PIQUET DE BOIS 152 mm x 152 mm x 610 mm /
ANCHORS : USE A METAL ANCHOR THROUGHOUT WHERE POSSIBLE, OTHERWISE USE A WOODEN POST, 152 mm x 152 mm x 610 mm

CALE D'ESPACEMENT / SPACER,
50 x 102 mm

D1 - DÉTAIL TYPE D'ESCALIERS / TYPICAL STAIRCASE DETAIL

D3 - DÉTAIL ESCALIERS ET MAIN COURANTE / STAIRCASE AND HANDRAIL DETAIL

D-3. DÉTAIL TYPE D’ESCALIERS

6,6 m

6,7 m
1,35 m

NB. Dimensions approximatives seulement : à valider sur 
place lors de l’exécution des travaux

ITEMS

•	 Enlèvement des billots de bois existants (3)

•	 Installation d’une (1) marche au sol : 1,5 mètre de largeur 
totale

•	 Installation d’un escalier surélevé :  
6,7 mètres de longueur et 1,5 mètre de largeur

D-2. DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL
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POINT 043	 N 5039066.430 E 354725.000

PR
OB

LÉ
M

AT
IQ

UE
S

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Deux marches au sol, composées de billots carrés 
transversaux, sont instables et inutiles au centre du sentier

•	 Présence d’érosion causée par le passage de l’eau

NIVEAU DE PRIORITÉ

Haut

RECOMMANDATIONS

•	 Enlever les 2 billots transversaux, niveler le sentier et disposer les 
pierres existantes de façon à créer une voie sécuritaire

•	 Installer 3 billots de bois transversaux de façon à créer des 
marches au sol et ajuster les niveaux
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POINT 043	 N 5039066.430 E 354725.000

IN
TE

RV
EN

TI
ON

S

INTERVENTIONS PROPOSÉES

•	 C-1  Remblayer la portion centrale du sentier à surélever 
avec le mélange 0-19 mm Ø de poussière de pierre granitique, 
compacté avec une plaque vibrante. Aligner les pierres 
naturelles pour délimiter la bordure du sentier à emprunter.

•	 D-2 Enlever les billots existants et installer des marches au 
sol. Récupérer les billots existants si possible, sinon disposer 
hors site.

C-1. DÉTAIL TYPE DE REMBLAI D’UNE AIRE DE MARCHE

ITEMS

•	 Enlèvement des billots de bois existants (2)

•	 Installation de trois (3) marches au sol : 1,75 mètre de largeur 
totale

•	 Remblai avec mélange de poussière de pierre granitique sur 
une surface de 12,25 m² sur 300 mm d’épaisseur  
(7 m x 1,75 m x 300 mm) : volume 3,7 m³

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
BACKFILL WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR GRANITE
STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

BOIS / WOOD, 140 mm x 140 mm

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø x 600 mm, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA. x 600 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

FONDATION 50 mm DE PROFONDEUR, MÉLANGE DE POUSSIÈRE
DE PIERRE GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
50 mm DEPTH FOUNDATION, GRANITE STONE DUST MIX,
COMPACTED WITH PLATE TAMPER

SOL NATUREL NON REMANIÉ OU COMPACTÉ /
UNDISTURBED, UNCOMPACTED NATIVE SOIL

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø, 75 mm DE LONG, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA., 75 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

10
0

RÉCUPÉRER LES BILLOTS DE BOIS EXISTANTS SI POSSIBLE ET
LES UTILISER COMME BILLOTS INFÉRIEURS ENFOUIES. /
RECUPERATE EXISTING TIMBER IF POSSIBLE AND USE FOR
BOTTOM BURIED TIMBER.

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

EMPIERREMENT DE CHAQUE CÔTÉ
DE LA MARCHE AU SOL /

STONE BORDER AT EACH END OF STEP

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

MARCHE AU SOL /
STEP

30
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40
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/

30
0 
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00
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LE

BORD DE L'AIRE
DE MARCHE /
EDGE OF WALKING
SURFACE

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

15°
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A
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TE

 /

SLO
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EMPIERREMENT /
STONE BORDER

RIGOLE EN SURFACE /
SURFACE SWALE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

PENTE / SLOPE

25
0

RIGOLE 300 À 400 /
SWALE 300 - 400

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

ZONE BOISÉ /
WOODED AREA

B-B

POTEAU D'APPUI ATTACHÉ À L'ESCALIER EXISTANT /
POST ATTACHED TO EXISTING STAIRCASE

LIMON /
STRINGER

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

80
0

80
0

VARIABLE

22
8

R25

VOIR DÉTAIL DE POTEAU D'APPUI /
SEE POST DETAIL

1658 MAX.

POTEAU D'APPUI /
POST

102 x 102 mm POTEAU D'APPUI /
POST

MARCHE EN PLANCHES COUPÉ
AUTOUR DU POTEAU /
TREAD DECKING CUT
AROUND POST

D2 - DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL / TYPICAL STEP DETAIL

D4 - DÉTAIL MAIN COURANTE / HANDRAIL DETAIL

D-2. DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL
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POINT 044 à 045	 N 5039091.640 E 354751.480		  N 5039117.910 E 354767.610

PR
OB

LÉ
M

AT
IQ

UE
S

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Environ 12 marches au sol, composées de billots carrés 
transversaux, sont instables et déchaussées au centre du 
sentier

•	 Présence d’érosion causée par le passage de l’eau

NIVEAU DE PRIORITÉ

Haut

RECOMMANDATIONS

•	 Enlever les billots transversaux de façon à créer un escalier 
surélevé en continuité

•	 Récupérer les billots carrés pour autres interventions
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POINT 044 à 045	 N 5039091.640 E 354751.480		  N 5039117.910 E 354767.610

IN
TE

RV
EN

TI
ON

S

INTERVENTIONS PROPOSÉES

•	 D-1 Enlever les billots existants et installer un escalier surélevé 
(prévoir approximativement 8 paliers de 1,5 mètre de longueur)

ITEMS

•	 Enlèvement des billots de bois existants (environ 12)

•	 Installation d’un escalier surélevé :  
34 mètres de longueur et 1,5 mètre de largeur

•	 Ajustement des niveaux du sol

32 m

34 m
5 m

NB. Dimensions approximatives seulement : à valider sur 
place lors de l’exécution des travaux

12
19

4037 416 1694 426
91

7

1917

80
0

12
5

416

POUTRE /
BEAM
152 x 152 mm

POUTRES EXISTANTS /
 EXISTING BEAMS

NOUVEAU PALIER ET
PIEUX D'ANCRAGE /
NEW LANDING &
ANCHOR PILES

LIMON EXISTANT /
EXISTING STRINGER

TABLIER /
DECKING
76 x 203 mm

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

CLOU /
NAIL

PIEUX D'ANCRAGE,
PYLEX MODÈLE #12986 /

ANCHOR PILE,
PYLEX MODEL #12986

PIEUX D'ANCRAGE /
ANCHOR PILE

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING
76 x 203 mm

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

SOL D'ORIGINE NON REMANIÉ /
UNDISTURBED NATIVE SOIL PIEUX D'ANCRAGE,

PYLEX MODÈLE #12986 /
ANCHOR PILE,

PYLEX MODEL #12986

LIMON /
STRINGER
76 x 125 mm POUTRE EXISTANT /

EXISTING BEAM

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
CREATE TRANSITION WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR
GRANITE STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

ANCRAGE : METTRE UN PIEUX DE MÉTAL PARTOUT
OÙ C'EST POSSIBLE, SINON UTILISER UN PIQUET
DE BOIS 152 mm x 152 mm x 610 mm /
ANCHORS : USE A METAL ANCHOR THROUGHOUT
WHERE POSSIBLE, OTHERWISE USE A WOODEN POST,
152 mm x 152 mm x 610 mm

12
5

416

VA
RI

AB
LE

VA
RI

AB
LE

LIMON / STRINGER
51 x 254 mm,
2 LIMONS À CHAQUE CÔTÉ DE L'ESCALIER /
2 STRINGERS FOR EACH SIDE OF STAIRCASE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
CREATE TRANSITION WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR
GRANITE STONE DUST MIX COMPACTED WITH
PLATE TAMPER

PIEUX D'ANCRAGE,
PYLEX MODÈLE #12986 /

ANCHOR PILE,
PYLEX MODEL #12986

TABLIER /
DECKING
76 x 203 mm

SOL D'ORIGINE NON REMANIÉ /
UNDISTURBED NATIVE SOIL

POUTRE /
BEAM
152 x 152 mm

MARCHE EN PLANCHES  /
TREAD DECKING
76 x 203 mm

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

2333

CLOU /
NAIL

23
811

8

ANCRAGE : METTRE UN PIEUX DE MÉTAL PARTOUT OÙ C'EST POSSIBLE, SINON UTILISER UN PIQUET DE BOIS 152 mm x 152 mm x 610 mm /
ANCHORS : USE A METAL ANCHOR THROUGHOUT WHERE POSSIBLE, OTHERWISE USE A WOODEN POST, 152 mm x 152 mm x 610 mm

CALE D'ESPACEMENT / SPACER,
50 x 102 mm

D1 - DÉTAIL TYPE D'ESCALIERS / TYPICAL STAIRCASE DETAIL

D3 - DÉTAIL ESCALIERS ET MAIN COURANTE / STAIRCASE AND HANDRAIL DETAIL

D-1. DÉTAIL TYPE D’ESCALIERS
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POINT 046	 N 5039107.930 E 354805.390

PR
OB

LÉ
M

AT
IQ

UE
S

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Géotextile apparent : pente abrupte et mélange de gravier 
lessivé à la surface

•	 L’escalier de cette portion du sentier ne possède pas de main 
courante et est abrupt.

NIVEAU DE PRIORITÉ

Haut

RECOMMANDATIONS

•	 Garder le sentier sécuritaire en coupant l’excédent du géotextile et 
niveler au besoin le sentier

•	 Installer une main courante sur la portion de l’escalier existant
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POINT 046	 N 5039107.930 E 354805.390

IN
TE

RV
EN

TI
ON

S

INTERVENTION PROPOSÉE

•	 C-1  Enlever le géotextile et ragréer avec le matériel sur place. 
Au besoin, remblayer avec le mélange 0-19 mm Ø de poussière 
de pierre granitique, compacté avec une plaque vibrante. 

•	 D-3  Installer une main courante pour l’escalier existant

ITEMS

•	 Enlèvement du géotextile

•	 Remblai avec mélange de poussière de pierre granitique sur 
une surface de 2 m² sur 100 mm d’épaisseur  
(2 m x 1 m x 100 mm) : volume 0,2 m³

•	 Installation d’une main courante selon la longueur évaluée sur 
le site

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

RAGRÉAGE AVEC MÉLANGE DE POUSSIÈRE DE PIERRE
GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
BACKFILL WITH COMPACTED NATIVE SOIL OR GRANITE
STONE DUST MIX COMPACTED WITH PLATE TAMPER

BOIS / WOOD, 140 mm x 140 mm

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø x 600 mm, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA. x 600 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

NIVEAU FINI DU SOL /
FINISHED GRADE

FONDATION 50 mm DE PROFONDEUR, MÉLANGE DE POUSSIÈRE
DE PIERRE GRANITIQUE, COMPACTÉE AVEC PLAQUE VIBRANTE /
50 mm DEPTH FOUNDATION, GRANITE STONE DUST MIX,
COMPACTED WITH PLATE TAMPER

SOL NATUREL NON REMANIÉ OU COMPACTÉ /
UNDISTURBED, UNCOMPACTED NATIVE SOIL

TIGE EN ACIER GALVANISÉ 13 Ø, 75 mm DE LONG, 2 TIGES PAR PIÈCE DE BOIS MIN. /
STAINLESS STEEL ROD, 13 mm DIA., 75 mm LONG, 2 RODS MIN. FOR EACH TIMBER

10
0

RÉCUPÉRER LES BILLOTS DE BOIS EXISTANTS SI POSSIBLE ET
LES UTILISER COMME BILLOTS INFÉRIEURS ENFOUIES. /
RECUPERATE EXISTING TIMBER IF POSSIBLE AND USE FOR
BOTTOM BURIED TIMBER.

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

EMPIERREMENT DE CHAQUE CÔTÉ
DE LA MARCHE AU SOL /

STONE BORDER AT EACH END OF STEP

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

MARCHE AU SOL /
STEP
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/
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0 
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BORD DE L'AIRE
DE MARCHE /
EDGE OF WALKING
SURFACE

BORD DE SENTIER /
EDGE OF TRAIL

15°
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 /
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EMPIERREMENT /
STONE BORDER

RIGOLE EN SURFACE /
SURFACE SWALE

EMPIERREMENT /
STONE BORDER

PENTE / SLOPE

25
0

RIGOLE 300 À 400 /
SWALE 300 - 400

AIRE DE MARCHE /
WALKING AREA

ZONE BOISÉ /
WOODED AREA

B-B

POTEAU D'APPUI ATTACHÉ À L'ESCALIER EXISTANT /
POST ATTACHED TO EXISTING STAIRCASE

LIMON /
STRINGER

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MARCHE EN PLANCHES /
TREAD DECKING

MAIN COURANTE /
HANDRAIL
102 x 102 mm

80
0

80
0

VARIABLE

22
8

R25

VOIR DÉTAIL DE POTEAU D'APPUI /
SEE POST DETAIL

1658 MAX.

POTEAU D'APPUI /
POST

102 x 102 mm POTEAU D'APPUI /
POST

MARCHE EN PLANCHES COUPÉ
AUTOUR DU POTEAU /
TREAD DECKING CUT
AROUND POST

D2 - DÉTAIL TYPE DE MARCHE AU SOL / TYPICAL STEP DETAIL

D4 - DÉTAIL MAIN COURANTE / HANDRAIL DETAILD-3. DÉTAIL MAIN COURANTE

C-1. DÉTAIL TYPE DE REMBLAI D’UNE AIRE DE MARCHE
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POINT 047	 N 5039256.580 E 354805.830

PR
OB
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S

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Un billot carré est surélevé sur la passerelle

NIVEAU DE PRIORITÉ

Moyen

RECOMMANDATIONS

•	 Replacer le billot de façon à rendre le passage sécuritaire
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POINT 047	 N 5039256.580 E 354805.830

IN
TE

RV
EN
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INTERVENTIONS PROPOSÉES

•	 Ajuster le billot surélevé de la passerelle existante tel qu’illustré 
à la photo de la page précédente

ITEM

•	 Ajustement de la planche de la passerelle
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POINT 048	 N 5039218.234 E 354658.005

PR
OB

LÉ
M

AT
IQ

UE
S

LOCALISATION

SITUATION EXISTANTE SITUATION PROPOSÉE

PROBLÉMATIQUES

•	 Grand sentier avec pente abrupte avec géotextile apparent 
causé par le lessivage du gravier

NIVEAU DE PRIORITÉ

Moyen

RECOMMANDATIONS

•	 Enlever le géotextile et redéfinir un moyen d’évacuation de l’eau

•	 Agir à la source : diriger l’eau vers le point bas afin d’éviter 
qu’elle ruisselle sur la longueur du sentier

•	 Intervenir sur trois zones du sentier pour optimiser la captation 
de l’eau
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POINT 048	 N 5039218.234 E 354658.005
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S

INTERVENTIONS PROPOSÉES

•	 B-1 Installer des rigoles transversales le long du sentier (3 
interventions)

•	 C-1  Remblayer la portion centrale du sentier avec le mélange 
0-19 mm Ø de poussière de pierre granitique, compacté avec 
plaque vibrante, après avoir retiré le géotextile
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POINT HAUT / HIGH POINT

 CREUSER UNE DÉPRESSION DANS LE SENTIER ET COMPRESSER LE MATÉRIEL DE REMBLAIS POUR CRÉER LA RIGOLE TRANSVERSALE, BIEN COMPACTÉE. 
         DIG A DEPRESSION IN THE TRAIL AND COMPRESS THE FILL MATERIAL TO CREATE A WELL-COMPACTED CROSS DRAIN .
 PENTE DE LA RIGOLE = 1 12  X LA PENTE TRANSVERSALE DU SENTIER DE FAÇON À CE QUE L'EAU S'ÉCOULE RAPIDEMENT HORS DU SENTIER.  /

         DRAIN SLOPE = 1 1 2  X  THE TRAIL CROSS SLOPE, TO ALLOW WATER TO DRAIN QUICKLY OFF THE TRAIL.
 S'ASSURER QUE LA RIGOLE SE RACCORDE BIEN AVEC LE POINT BAS DU TERRAIN NATUREL. /
         ENSURE THAT THE CROSS DRAIN COOINCIDES WITH THE SURROUNDING DRAINAGE PATTERN.
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RACCORDEMENT DE REMBLAI AU SENTIER EXISTANT /
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B1 - DÉTAIL TYPE DE RIGOLE TRANSVERSALE / TYPICAL CROSS DRAIN DETAIL
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B-1. DÉTAIL TYPE DE RIGOLE TRANSVERSALE

COUPE LONGITUDINALE SCHÉMATIQUE DES 3 INTERVENTIONS DU SENTIER

50 m

Point haut

Point bas

ITEMS

•	 Enlèvement du géotextile

•	 Rigoles transversales (3)

•	 Remblai avec mélange de poussière de pierre granitique sur 
une surface de 60 m² sur 35 mm d’épaisseur moyenne  
(50 m x 1,2 m x 50 mm) : volume 3 m³

C-1. DÉTAIL TYPE DE REMBLAI D’UNE AIRE DE MARCHE
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